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adolescenților din Ținutul Secuiesc). – împreună cu Erika-Mária Tódor și Imre Tódor. 

❖ 22-23 aprilie 2023, Conferința Internațională Discurs, Cultură și Reprezentare III, Universitatea 
Sapientia, Miercurea Ciuc, titlul prezentării: Language Value Judgments among Young People from 
Szeklerland [împreună cu Erika-Mária Tódor]. 

❖ 15-17 septembrie 2022, 7th International Conference on Theoretical and Applied Linguistics, Structure, 
Use, and Meaning: Language and Dialogue from an Intercultural Perspective, Universitatea 
Transilvania din Brașov, titlul prezentării:  Meaning-creation in everyday bilingualism. On the 
language attitudes of Hungarian-speaking youth in Romania – împreună cu Tódor Erika-Mária. 
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Conference on Tense, Aspect, Modality and Evidentiality), Universitatea Aston, Birmingham, Marea 
Britanie, titlul prezentării: On the stative versus dynamic reading of the English and Romanian Passive, 
respectively the Hungarian pseudo-passive constructions (Despre citirea stativă vs. citirea dinamică a 
pasivului din engleză și română, respectiv a construcției verbal adverbiale din maghiară). 

❖ 14-15 aprilie 2011, Conferința internațională a studenților doctoranzi în filologie, Universitatea Petru 
Maior, Târgu Mureș, titlul prezentării: On the Acquisition of the English Passive Construction by L1 
Speakers of Hungarian. Experimental data, results and conclusions (Despre achiziția pasivului din 
engleză de către vorbitorii nativi de maghiară. Date experimentale, rezultate și concluzii). 

❖ 29 ianuarie 2011, Colocviul studenților doctoranzi din anul III, Universitatea din București, Școala 
Doctorală Limbi și Identități Culturale, titlul prezentării: Empirical Evidence on the Acquisition of the 
English Passive Constructions by L1 Speakers of Hungarian. Experimental data, results and partial 
conclusions (Date empirice asupra achiziției pasivului din engleză de către vorbitorii nativi de maghiară. 
Date experimentale, rezultate și concluzii). 

❖ 29 noiembrie 2010, Conferința doctoranzilor, Institutul Balassi și Colegiul Márton Áron din Budapesta, 
titlul prezentării: Az angol, a román passzív-, valamint a magyar predikatív határozói igeneves 
szerkezetek statikus, illetve dinamikus olvasata (Citirea stativă și citirea dinamică a pasivului din 
engleză, respectiv a construcției verbal adverbiale din maghiară). 



❖ 2 iulie 2010, colocviul internațional Cercetări în lingvistica contemporană: Concepte, abordări, 
subdomenii, Universitatea din București, Școala Doctorală Limbi și Identități Culturale, titlul 
prezentării: Stative versus dynamic reading of the English passive and the Hungarian predicative verbal 
adverbial constructions (Citirea stativă vs. citirea dinamică a pasivului din engleză, respectiv a 
construcției verbal adverbiale din maghiară). 

❖ 23-24 aprilie 2010, Conferința Discurs, cultură și reprezentare, Universitatea Sapientia, Miercurea-
Ciuc, titlul prezentării: Facing Difficulties in the Acquisition of the English Passive by L1 Speakers of 
Hungarian (Dificultăți în achiziția pasivului din engleză de către vorbitorii nativi de maghiară). 

❖ 5 februarie 2010, Conferința pentru doctoranzii de lingvistică aplicată, Institutul de Cercetare 
Lingvistică al Academiei Maghiare din Budapesta, titlul prezentării: Aktívan a passzív tanításában 
(Atitudine activă în predarea diatezei pasive). 

❖ 7 iunie 2010, colocviul internațional Modele teoretice în lingvistica comtemporană, Universitatea din 
București, Școala Doctorală Limbi și Identități Culturale, titlul prezentării: On the state of the art in the 
second language acquisition of verbal categories (Cercetări actuale în achiziția categoriilor verbale din 
limba a doua) 

❖ 25 aprilie 2009, colocviul național Timpul – Axe de interpretare, Universitatea din București, Școala 
Doctorală Limbi și Identități Culturale, titlul prezentării: Relaţia dintre diateză şi aspect în domeniul 
limbilor română, engleză şi maghiară 
 

L. Alte realizări semnificative 

           Tankó Enikő 
Miercurea-Ciuc, 5 octombrie 2025 
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